
 

 

            CRNA  GORA 
         S K U P Š T I N A 
       Zakonodavni odbor 
Broj: 10-3/16-2/ 
EPA 1142 XXV 
Podgorica, 21. jul 2016. godine          

 
SKUPŠTINI  CRNE  GORE 

 
 
     Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore, Zakonodavni odbor 
Skupštine Crne Gore, sa sjednice održane 20. jula 2016. godine, podnosi 
 

 
Izvještaj 

o razmatranju Predloga zakona o izmjenama i dopunama zakona o 
medijima 

 
1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 16 stav 1 tač. 1 i 5 Ustava 
Crne Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju način 
ostvarivanja ljudskih prava i sloboda, kada je to neophodno za njihovo ostvarivanje i druga 
pitanja od interesa za Crnu Goru. 
 
2. Odbor je sa tri glasa „za” i četiri glasa „uzdržan” ocijenio da ovaj predlog zakona nije u 
skladu sa Ustavom i pravnim sistemom. 
 
3.  Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmane: 
 
AMANDMAN 1 
 
U članu 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„U zakonu o medijima („Službeni list RCG“, br. 51/02 i 62/02 i „Službeni list CG“, broj 
46/10), poslije člana 4 dodaje se novi član koji glasi:“ 
 
AMANDMAN 2 
 
Član 2 Predloga zakona mijenja se i glasi: 
»U članu 6 stav  1 poslije riječi „teletekst“ dodaje se zarez i riječi: „uređivački oblikovane 
internet stranice ili portali koji sadrže elektronske verzije štampanih medija ili informacije 
iz medija“« 
 
AMANDMAN 3 
 



 

 

U članu 3 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„Poslije člana 19 dodaju se četiri nova člana koji glase: „ 
 
U dodatom članu 19a stav 2 mijenja se i glasi: 
 
„Obrazac za vođenje evidencije iz stava 1 ovog člana, koji na detaljan i pregledan način 
prikazuje srtukturu uplata iz javnih fondova po svim osnovama, utvrđuje Ministarstvo 
kulture.“ 
 
U stavu 3 poslije riječi „Evidencija” dodaju se riječi: „iz stava 1 ovog člana“ a riječ 
„Ministarstvu“ zamjenjuje se riječju „ministarstvu“. 
 
U stavu 4 poslije riječi „Evidenciju“ dodaju se riječi: „iz stava 1 ovog člana“. 
 
Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi: 
 
„Mediji koji ovaj obrazac ne podnesu zaključno sa 31. januarom ne mogu u toj godini 
dobijati sredstva iz javnih fondova za usluge reklamiranja, oglašavanja ili po osnovu 
ugovorenih usluga, specijalizovanih usluga ili po drugim osnovama.“ 
 
U dodatom članu 19b stav 4 riječ „Ministarstvo“ zamjenjuje se riječima: „Nadležno 
ministarstvo“ a poslije riječi „izvještaj“ dodaju se riječi: „iz stava 3 ovog člana“. 
U stavu 5 poslije riječi „Izvještaj“ dodaju se riječi: „iz stava 3 ovog člana“. 
 
U dodatom članu 19c stav 1 riječi: „i preduzeća“ zamjenjuju se riječima: „i lokalne uprave i 
privredna društva“. 
U stavu 2 riječ „preduzeća“ zamjenjuje se riječima: „privredna društva“. 
U stavu 4 poslije riječi „izvještaj“ dodaju se riječi: „iz stava 3 ovog člana“ a poslije riječi 
„godine“ dodaju se riječi: „za prethodnu izvještajnu godinu“. 
U stavu 5 poslije riječi „Izvještaj“ dodaju se riječi: „iz stava 3 ovog člana“ a riječ „Skupština“ 
zamjenjuje se riječju „skupština“. 
 
U dodatom članu 19d stav 1 riječ „preduzeća“ zamjenjuje se riječima: „privredna društva“. 
Stav 3 briše se. 
 
AMANDMAN 4 
 
U članu 5 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„Poslije člana 20 dodaje se pet novih članova koji glase:“ 
 
U dodatom članu 20a stav 2 poslije riječi: „stava 1“ dodaju se riječi: „ovog člana“. 
 



 

 

U dodatom članu 20b stav 1 poslije riječi „prosječne“ dodaje se riječ „neto“, a poslije riječi: 
„u Crnoj Gori“ interpunkcijski znak tačka zamjenjuje se zarezom i dodaju riječi: „ostvarene 
u prethodnoj godini.“ 
 
U dodatom članu 20c stav 4 poslije riječi: „stava 3“ dodaju se riječi: „ovog člana“. 
 
AMANDMAN 5 
 
U članu 6 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„Poslije člana 23 dodaje se pet novih članova koji glase: 
 
U dodatom članu 23b stav 1 mijenja se i glasi:  
„Ako je lice iz stava 23a ovog zakona umrlo, pristanak za objavljivanje informacija iz člana 
23a stav 1 ovog zakona mogu dati bračni supružnik umrlog, djeca od navršene šesnaeste 
godine života samostalno, roditelji, braća i sestre i pravno lice čiji je umrli bio član, ako se 
informacija odnosno zapis tiče njegovog učešća u tom pravnom licu, odnosno lice koje je 
umrli za života ovlastio.“ 
 
AMANDMAN 6 
 
U članu 8 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„Poslije člana 26 dodaju se tri nova člana koji glase:“ 
 
U dodatom članu 26a stav 3 poslije riječi: „i odgovora imaju:“ dodaje se riječ „bračni“. 
 
AMANDMAN 7 
 
U članu 15 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 
 
„Poslije člana 45 dodaju se dva nova člana koji glase:“ 
 
U dodatom članu 45a stav 2 briše se. 
 
 
AMANDMAN 8 
 
Poslije člana 15 dodaje se novi član koji glasi: 
 

»Član 16 
 

Poslije člana 50 dodaju se dva nova člana koji glase: 
 

„Član 50a 
 



 

 

Obrazac za vođenje evidencije iz člana 19a stav 2 ovog zakona utvrdiće Ministarstvo 
kulture u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona. 
 

Član 50b 
 

Podzakonski akt kojim se propisuju ostali kriterijumi iz člana 19d ovog zakona donosi 
Vlada, na predlog nadležnog Ministarstva, u roku od 60 dana od stupanja na snagu ovog 
zakona.“« 
 
Član 16 Predloga zakona postaje član 17.  
 
PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIo  SE  SA  AMANDMANIMA   ODBORA 
PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, POSTAJU  
SASTAVNI  DIO OVOG PREDLOGA  ZAKONA  i o njima Skupština posebno ne odlučuje. 
 
 
4. Ukoliko Skupština bude odlučivala o Predlogu ovog zakona, Odbor je konstatovao da je  
ovaj predlog zakona potrebno donijeti u skladu sa Amandmanom IV stav 1 na  Ustav Crne 
Gore, kojim je propisano da većinom glasova svih poslanika Skupština donosi zakone 
kojima se uređuje, između ostalog, način ostvarivanja sloboda i prava građana. 
 
5. Odbor je konstatovao da u Predlogu ovog zakona postoje slovne i pravno-tehničke 
greške koje, u pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnik predlagača 
zakona se saglasio sa navedenom konstatacijom, a navedene ispravke glase: 
 

- Riječ „Prijedlog“ iz naziva zakona potrebno je napisati u gornjem desnom uglu a naziv 

zakona mijenja se i glasi: „ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O MEDIJIMA“; 

- U članu 1 prije oznake „Član 4a“ dodaje se znak navoda, u stavu 2 alineja 3  riječ 

„provjeravaju“ zamjenjuje se riječju „provjere“, riječi: „članovima 23c i 23d“ 

zamjenjuju se riječima: „čl. 23c i 23d“ a na kraju stava 3 poslije interpunkcijskog 

zanaka tačka dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 3 prije oznake „Član 19“  dodaje se  znak navoda; 

- U članu 3 u dodatom članu 19a stav 1 prije riječi „Mediji“ znak navoda se briše a 

riječ „Zakona“ zamjenjuje se  riječju „zakona“; 

- U stavu 2 riječ „Zakona“ zamjenjuje se  riječju „zakona“; 

- U stavu 4 poslije tačke  zanak izvoda  briše se; 

- U članu 4 kojim se mijenja član 20 važećeg zakona u stavu 1 prije riječi „Osnivač“ 

dodaje se  znak navoda na kraju stava 3 poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 5 prije oznake „Član 20a“ dodaje se  znak navoda; 

- U dodatom članu 20a stav 1 tačka 1 riječi: „ovog člana (čl. 23 a, b, c i d)“ zamjenjuju 

se riječima: „čl. 23a do 23d ovog zakona“; 

- U dodatom članu 20d oznake stavova brišu se; 

- U dodatom članu 20e oznake stavova brišu se  a na kraju stava 3 poslije tačke dodaje 

se  znak izvoda; 



 

 

- U članu 6 prije oznake „Član 23a“ dodaje se  znak navoda; 

- U dodatom članu 23a stav 4 riječi: „stava 1“ zamjenjuju se riječima: „stava 2 ovog“; 

- U dodatom članu 23c stav 1 tačka 2 oznaka „2) 2)“ zamjenjuje se oznakom „2)“; 

- U dodatom članu 23d oznaka „1.“ zamijnjuje se oznakom „1)“ a oznaka „2.“ 

zamjenjuje se  oznakom „2)“; 

- U dodatom članu 23e oznaka „1.“ zamjenjuje se  oznakom „1)“; oznaka „2.“ oznakom 

„2)“; oznaka „3.“ oznakom „3)“; oznaka „4.“ oznakom „4)“; oznaka „5.“ oznakom „5)“ 

a na kraju tačke 5 dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 7 stav 1 prije riječi: „Svako fizičko“ dodaje se  znak navoda a na kraju stava 6 

poslije tačke dodaje se  zank izvoda; 

- U članu 8 prije oznake „Član 26a“ dodaje se  znak navoda; 

- U dodatom članu 26c riječi: „26a stav 3“ zamjenjuju se riječima: „26b stav 3“, a na 

kraju člana poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 9 kojim se mijenja član 27 važećeg zakona stav 1 prije riječi: „Pod 

ispravkom“ dodaje se  znak navoda; 

- U stavu 2 na kraju stava poslije tačke dodaje se znak izvoda; 

- U članu 10 kojim se mijenja član 28 stav 1 prije riječi „Ispravka“ dodaje se  znak 

navoda; 

- U stavu 6 na kraju stava poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 11 kojim se mijenja član 29 važećeg zakona stav 1 prije riječi „Objavljivanje“ 

dodaje se  znak navoda; 

- U stavu 3 na kraju stava poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 12 kojim se mijenja član 30 važećeg zakona stav 1 prije riječi „Medij“ dodaje 

se  znak navoda a na kraju tačke 10 tačka-zarez zamjenjuje se  tačkom i dodaje se  

znak izvoda; 

- U članu 13 kojim se mijenja član 31 važećeg zakona  stav 1 prije riječi „Postupak“ 

dodaje se  znak navoda; 

- U stavu 8 na kraju stava poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 14 kojim se mijenja član 32 važećeg zakona stav 1 prije riječi: „U sporovima“ 

dodaje se  znak navoda“ 

- U stavu 4 na kraju stava poslije tačke dodaje se  znak izvoda; 

- U članu 15 prije oznake „Član 45a“ dodaje se  znak navoda; 

- U dodatom članu 45a stav 1 poslije riječi „kaznom“ dodaju se  riječi: „u iznosu“ a 

riječ „Zakona“ zamjenjuje se  riječju „zakona“; 

- U dodatom članu 45b poslije riječi „kaznom“ dodaju se riječi: „u iznosu“, riječ 

„Zakona“ zamjenjuje se riječju „zakona“, a na kraju člana poslije tačke dodaje se  

znak izvoda. 

6. Za izvjestioca Odbora određena je poslanica  Marta Šćepanović, članica Odbora. 
 
                                                                                                                                                                                             
                                                                                                            PREDSJEDNICA ODBORA 
                                                                                                           doc. dr Draginja Vuksanović 


